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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

2005/65/EK
(2005. gada 26. oktobris)
par ostu aizsardzibas pastiprinasanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, un jo 1pasi ta
80. panta 2. punktu,

nemot veéra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (2),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto proceduru (3),

ta ka:
ey

@

®)

@

®)

(6)

0

Ar aizsardzibu saistitie incidenti terorisma rezultata ir viens no
lielakajiem demokratijas idealu, brivibas un miera, kas ir Eiropas
Savienibas visdzilaka bitiba, draudiem.

Cilveki, infrastruktira un iekartas ostds biitu jaaizsarga pret
aizsardzibu ietekmgjoSiem incidentiem un to posto$am sekam.
Sada aizsardziba dos labumu transporta lietotajiem, tautsaimnie-
cibai un sabiedribai kopuma.

Eiropas Parlaments un Eiropas Savienibas Padome 2004. gada
31. marta pienéma Regulu (EK) Nr. 725/2004 par kugu un
ostas iekartu aizsardzibas pastiprinasanu (). Jaras satiksmes
aizsardzibas pasakumi, ko nosaka minéta regula, veido tikai
dalu no pasakumiem, kuri vajadzigi, lai sasniegtu pietickamu
aizsardzibas Iimeni visds ar jiru saistitas transporta k&des. Sis
regulas darbibas joma aptver tikai aizsardzibas pasakumus uz
kugiem un tie$as kuga/ostas saskarsmes objektos.

Lai sasniegtu vispilnigako iesp&amo aizsardzibu jiiras satiksmes
un ostu nozaré, biitu jaievieS ostu aizsardzibas pasakumi, kas
attiecas uz visam ostam attiecigas dalibvalsts noteiktajas robezas
un tadgjadi nodrosina, ka aizsardzibas pasakumi, kuri piepemti,
piemérojot Regulu (EK) Nr. 725/2004, darbojas veiksmigak,
pateicoties pastiprinatajai aizsardzibai ostu darbibas zonas. Sie
pasakumi biitu japieméro attieciba uz visam ostam, kuras ir
kaut viena no ostas iekartam, uz ko attiecas Regula (EK)
Nr. 725/2004.

Saja direktiva noteiktais aizsardzibas mérkis batu jasasniedz,
pienemot attiecigus pasakumus, neskarot dalibvalstu noteikumus
valsts drosibas joma un pasakumus, kuri var tikt pienemti, pama-
tojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu VI sadalu.

Dalibvalstim butu japamatojas uz siki izstradatiem aizsardzibas
novertéjumiem, lai noteiktu aizsardzibai butisku ostas zonu
precizas robezas, ka arl dazadus pasakumus, kuri vajadzigi, lai
nodro§inatu atbilsto§u ostas aizsardzibu. Sadiem pasakumiem
biitu jaatskiras atkariba no noteikta aizsardzibas limena un jaat-
spogulo atskiribas dazadu ostas apak$zonu riska profila.

Dalibvalstim biitu jaapstiprina ostas aizsardzibas plani, kuros
ieklauj ostas aizsardzibas novert€juma iegutos datus. Lai aizsar-
dzibas pasakumi darbotos efektivi, ir nepiecieSams skaidrs uzde-

(') OV C 120, 20.5.2005., 28. Ipp.

(®» OV C 43, 18.2.2005., 26. lpp.

(®) Eiropas Parlamenta 2005. gada 10. maija Atzinums (Oficialaja Vestnesi vél
nav publicéts) un Padomes 2005. gada 6. oktobra Lémums.

(*) OV L 129, 29.4.2004., 6. Ipp.
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vumu sadalfjums starp visam iesaistitam pusém, ka arT regularas
macibas. Tiek uzskatits, ka skaidrs uzdevumu sadalijjums un
macibu procediiras ostas aizsardzibas plana ietvaros ievérojami
pastiprina profilakses un korektivo ostas aizsardzibas pasakumu
efektivitati.

Ro-ro kugi ir jo paSi mazak aizsargati pret aizsardzibu ietekme-
joSiem incidentiem, it seviski, ja tie parvada ne tikai kravu, bet ar1
pasazierus. Pamatojoties uz riska noveért€jumiem, bitu japienem
pieméroti pasakumi, kuri nodroSina, ka vieglie automobili un
kravas transportlidzekli, kas paredz&ti parvadasanai uz ro-ro
kugiem vietgjos un starptautiskajos reisos, nerada risku kugim,
ta pasazieriem un apkalpei vai kravai. Pasakumi biitu japienem
tada veida, lai péc iesp&jas mazak traucétu kuga darbibu vienmé-
rigo darbibu.

Dalibvalstim biitu jaspgj izveidot ostas aizsardzibas komitejas,
kuram biitu jasniedz praktiski padomi ostas, uz ko attiecas §1
direktiva.

Dalibvalstim butu janodroSina, ka visas iesaistitds puses skaidri
apzinas savus pienakumus attieciba uz ostas aizsardzibu. Dalib-
valstim biitu jauzrauga to, ka min&tas puses ievéro aizsardzibas
noteikumus, precizi janosaka visam savam ostam atbildiga
iestade, jaapstiprina savam ostam visi aizsardzibas novert€jumi
un plani, janosaka un attiecigaja gadijjuma jadara zinami aizsar-
dzibas Iimeni un janodrosina, ka pasakumi tiek pienacigi pazinoti,
istenoti un koordinéti.

Dalibvalstim biitu jaapstiprina novertgjumi un plani un jauzrauga
to TstenoSana savas ostas. Lai péc iespEjas samazinatu trauce-
jumus ostu darbiba un administrativo slogu uz inspekcijas struk-
taram, Komisijas Istenota uzraudziba par §is direktivas IstenoSanu
butu javeic kopa ar inspekcijam, kas ir paredz&tas Regulas (EK)
Nr. 725/2004 9. panta 4. punkta.

Dalibvalstim butu janodros$ina, ka kontaktiestade uznemas
kontaktpunkta lomu sazipai starp Komisiju un dalibvalstim.
Tam batu jainformé Komisija, uz kuram ostam §1 direktiva
attiecas, pamatojoties uz veiktajiem aizsardzibas novertgjumiem.

Sis aizsardzibas politikas pasakumu efektiva un vienota isteno-
Sana izvirza svarigus jautajumus attieciba uz to finans€Sanu.
Papildu aizsardzibas pasakumu finansé€Sanai nevajadz&tu izraisit
konkurences traucgjumus. Komisijai ne vélak ka 2006. gada
tada pétfjuma rezultati, kas attiecas uz izdevumiem, kas saistiti
ar atbilstigi Sai direktivai veiktajiem pasakumiem, un kas jo pasi
attiecas uz finansgjuma sadaliSanas veidu starp valsts iestadém,
ostu iestadém un operatoriem.

Si direktiva respekté pamattiesibas un ievéro principus, kas jo
pasi atziti ar Eiropas Savienibas Pamattiestbu hartu.

Sis direktivas Tstenodanai vajadzigie pasakumi bitu japienem
saskana ar Padomes Leémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru
istenoSanas kartibu (1).

Sis direktivas pielagosanai biitu janosaka procediira, lai sekotu
Iidzi starptautisko instrumentu attistibai un, nemot véra pieredzi,
pielagotu vai papildinatu §is direktivas pielikumu siki izstradatos
noteikumus, nepaplasSinot §is direktivas darbibas jomu.

Ta ka dalibvalstis nevar pienacigi sasniegt §1s direktivas mérkus,
proti, lidzsvarota veida ieviest un piemeérot atbilstigus pasakumus
juras satiksmes un ostas politikas joma, un §is direktivas Eiropas
méroga del tos var labak sasniegt Kopienas Iimeni, Kopiena var

(') OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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pienemt pasakumus saskapa ar Liguma 5. panta noteikto subsi-
daritates principu. Saskana ar mingtaja panta noteikto proporcio-
nalitates principu Saja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas
ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

(18) Ta ka §1 direktiva attiecas uz jiras ostam, taja noteiktas saistibas
nebitu jaattiecina uz Austriju, Cehiju, Ungariju, Luksemburgu un
Slovakiju,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
PriekSmets

1. Sis direktivas galvenais mérkis ir ieviest Kopienas pasakumus, lai
pastiprinatu ostu aizsardzibu, nemot véra ar aizsardzibu saistitu inci-
dentu draudus.

ST direkfiva arf nodroina, ka aizsardzibas pasakumi, kuri piepemti,
piemérojot Regulu (EK) Nr. 725/2004, darbojas v&l veiksmigak, patei-
coties pastiprinatai ostu aizsardzibai.

2. Pasakumus, kuri minéti 1. punkta, veido:
a) ostu aizsardzibas pasakumu kopgjie pamatnoteikumi;
b) min&to noteikumu TstenoSanas mehanisms;

¢) piemeroti atbilstibas uzraudzibas mehanismi.

2. pants
Darbibas joma

1. Ar So direktivu nosaka aizsardzibas pasakumus, kas jaievero ostas.
Dalibvalstis var piemérot So direktivu ar ostu saistitajas zonas.

2. Saja direktiva noteiktos pasakumus pieméro jebkurai ostai, kura ir
dalibvalsts teritorija un kura ir kaut viena no ostas iekartam, uz ko
attiecas apstiprinats ostas iekartu aizsardzibas plans saskana ar Regulu
(EK) Nr. 725/2004. ST direktiva neattiecas uz militaram iekartam ostas.

3. Sis direktivas pieméroSanas noliika dalibvalstis nosaka katras ostas
robezas, attiecigi nemot vera no ostas aizsardzibas novert€juma iegiitos
datus.

4. Ja dalibvalsts ir noteikusi, ka ostas iekartas robezas Regulas (EK)
Nr 725/2004 nozimg biitiba aptver visu ostu, attiecigajiem Regulas (EK)
Nr. 725/2004 noteikumiem ir prioritate par $is direktivas noteikumiem.

3. pants
Definicijas
Saja direkfiva:
1. “Osta” ir jebkura noteikta sauszemes un udens teritorija, kuras
robezas nosaka dalibvalsts, kur osta atrodas, un kura ir tadas buves

un aprikojums, kas paredz&ts komercialo juras satiksmes darbibu
veicinasanai.

2. “Kuga/ostas saskarsme” ir mijiedarbiba, kas notiek, kad kugi tiesi un
nekav@joties ietekmé darbibas, kas ietver personu un precu apriti vai
ostas pakalpojumu sniegSanu kugim vai no ta.

3. “Ostas iekarta” ir vieta, kur notick kugu/ostas saskarsme; ta atkariba
no konkréta gadijuma ietver enkurvietas, uzgaidamas piestatnes un
piekluvi tam no juras.
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4. “Ostu aizsardzibas kontaktiestade™ ir katras dalibvalsts iecelta struk-
tira, ko Komisija un citas dalibvalstis var izmantot par kontakt-
punktu un kas veicina un parrauga $aja direktiva noteikto ostu aizsar-
dzibas pasakumu piemé&roSanu un sniedz informaciju par to.

5. “Ostas aizsardzibas iestade” ir iestade, kura ir atbildiga par aizsar-
dzibas jautajumiem konkrétaja osta.

4. pants

Saskanosana ar pasakumiem, kuri piepemti, piemérojot Regulu
(EK) Nr. 725/2004

Dalibvalstis nodroSina, ka ar So direktivu ieviestie ostu aizsardzibas
pasakumi tiek cieSi saskanoti ar pasakumiem, kuri tiek veikti, pieme-
rojot Regulu (EK) Nr. 725/2004.

5. pants
Ostas aizsardzibas iestade

1. Dalibvalstis iecel ostas aizsardzibas iestadi katrai ostai, uz kuru
attiecas $1 direktiva. Viena ostas aizsardzibas iestade var tikt iecelta
vairakam ostam.

2. Ostas aizsardzibas iestade ir atbildiga par ostas aizsardzibas planu
sagatavoSanu un TstenoSanu, pamatojoties uz ostas aizsardzibas noverte-
juma rezultatu.

3. Dalibvalstis par ostas aizsardzibas iestadi drikst iecelt “juras
satiksmes drosibas kompetento iestadi”, kas noteikta ar Regulu (EK)
Nr. 725/2004.

6. pants
Ostas aizsardzibas novértéjums

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka tam ostam, uz kuram attiecas §1 direk-
tiva, veic ostas aizsardzibas novértgjumus. Sados novértgjumos pienacigi
nem v&ra dazadu ostas sektoru Ipatnibas un, ja dalibvalsts attieciga
iestade to uzskata par vajadzigu, ari blakus esoSo teritoriju ipatnibas,
ja tas var ietekmét ostas aizsardzibu, ka arT pem vera ostas iekartu
novert§jumus to robezas, kurus veic, piemérojot Regulu (EK)
Nr. 725/2004.

2. Visus ostas aizsardzibas noveért€§jumus veic, nemot vera vismaz
siki izstradatas prasibas, kas izklastitas direktivas I pielikuma.

3. Ostas aizsardzibas novertejumu var veikt atzita aizsardzibas orga-
nizacija, ka minéts 11. panta.

4. Dalibvalsts apstiprina ostas aizsardzibas novert&jumus.

7. pants
Ostas aizsardzibas plans

1. Teverojot ostas aizsardzibas novert€jumu rezultatus, dalibvalstis
nodrosina, ka tiek izstradati, uzturéti spe€ka un atjauninati ostas aizsar-
dzibas plani. Ostas aizsardzibas planos pienacigi nem véra ostas dazado
sektoru Tpatnibas, un tajos ir ieklauti ostas iekartu aizsardzibas plani to
robezas, kas noteiktas, piemérojot Regulu (EK) Nr. 725/2004.

2. Ostas aizsardzibas plani katram atseviskam aizsardzibas Itmenim,
ka minéts 8. panta, nosaka:

a) procediras, kuras jaievéro;

b) pasakumus, kuri javeic;
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c¢) darbibas, kuras jauzsak.

3. Visos ostas aizsardzibas planos nem véra vismaz siki izstradatas
prasibas, kas izklastitas II pielikuma. Atbilstigos gadijumos un attieciga
méra ostas aizsardzibas plana it ipasi ieklauj aizsardzibas pasakumus,
kas japieméro attieciba uz pasazieriem un transportlidzekliem, kuri pare-
dz&ti uzvesSanai uz juras kugiem, kas parvada pasazierus un transportli-
dzeklus. Attieciba uz starptautiskiem juras satiksmes pakalpojumiem
attiecigas dalibvalstis sadarbojas aizsardzibas novertésana.

4.  Ostas aizsardzibas planu var izstradat atzita aizsardzibas organiza-
cija, ka minéts 11. panta.

5. Dalibvalsts ostas aizsardzibas planus apstiprina pirms to Isteno-
Sanas.

6.  Dalibvalstis nodro$ina, ka ostas aizsardzibas planu istenoSana tiek
uzraudzita. Uzraudzibu saskano ar citam osta veiktam kontroles
darbibam.

7.  Dalibvalstis nodrosina, ka tiek veiktas piem&rotas macibas, nemot
vera aizsardzibas macibu pamatprasibas, kuras uzskaititas III pielikuma.

8. pants
Aizsardzibas Iimeni

1. Dalibvalstis ievie§ ostu vai ostu dalu aizsardzibas limenu sist€mu.
2. Ir tris aizsardzibas Iimeni, ka noteikts Regula (EK) Nr. 725/2004:

— “1. aizsardzibas ltmenis” ir limenis, kura nepartraukti jauztur piemé-
rotu aizsardzibas aizsargpasakumu minimums,

— “2. aizsardzibas limenis” ir Iimenis, kura kadu laiku tiek piemeroti
atbilstosi papildu aizsardzibas aizsargpasakumi, darot to ar aizsar-
dzibu saistita incidenta paaugstinata riska del,

— “3. aizsardzibas Iimenis” ir Iimenis, kura pieméro vél citus ipasus
aizsardzibas aizsargpasakumus uz ierobezotu laiku, kad ar aizsar-
dzibu saistits incidents ir iesp&jams vai nav noverSams, kaut arl
var biit neiesp&jami identificét konkréto merki.

3. Dalibvalstis nosaka katra osta vai ostas dala piemérojamas aizsar-
dzibas Iimenus. Katra aizsardzibas limeni dalibvalsts drikst noteikt, ka
atSkirigas ostas dalas jaisteno dazadi aizsardzibas pasakumi atkariba no
ostas aizsardzibas novértgjuma rezultata.

4. Dalibvalstis atbilstigajai personai vai personam dara zinamu katra
osta vai ostas dala speka esoSo aizsardzibas Itmeni, ka ar1 jebkadas
izmainas taja.

9. pants
Par ostas aizsardzibu atbildiga amatpersona

1. Attieciga dalibvalsts katrai ostai apstiprina par ostas aizsardzibu
atbildigo amatpersonu. Katrai ostai, ja iespgjams, ir atseviska par ostas
aizsardzibu atbildiga amatpersona, tacu, ja vajadzigs, var bit kopgja par
aizsardzibu atbildiga amatpersona.

2.  Par ostas aizsardzibu atbildigd amatpersona veic kontaktpersonas
pienakumus ar ostas aizsardzibu saistitajos jautajumos.

3. Ja par ostas aizsardzibu atbildiga amatpersona nav par ostas
ickartas aizsardzibu atbildiga amatpersona saskana ar Regulu (EK)
Nr. 725/2004, vinu starpa nodro$ina ciesu sadarbibu.
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10. pants
ParskatiSana

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka vajadzibas gadijuma ostas aizsardzibas
novertgjumus un ostas aizsardzibas planus parskata. Tos parskata vismaz
reizi piecos gados.

2.  ParskatiSanas darbibas joma ir attiecigi 6. vai 7. panta noradita
darbibas joma.

11. pants
Atzita aizsardzibas organizacija

Dalibvalstis $aja direktiva noteiktajiem mérkiem var iecelt atzitas aizsar-
dzibas organizacijas. Atzitam aizsardzibas organizacijam jaatbilst
IV pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

12. pants
Ostu aizsardzibas kontaktiestade

Dalibvalstis iece] kontaktiestadi attieciba uz ostu aizsardzibas aspektiem.
Dalibvalstis var ostu aizsardzibas aspektiem izraudzities kontaktiestadi,
kas iecelta saskapa ar Regulu (EK) Nr. 725/2004. Ostu aizsardzibas
kontaktiestade dara zinamu Komisijai to ostu sarakstu, uz kuram attiecas
§1 direktiva, un informé Komisiju par jebkuram izmainadm minétaja
saraksta.

13. pants
Isteno$ana un atbilstibas parbaude

1. Dalibvalstis izveido sist€mu, lai nodrosinatu pietickamu un regu-
laru ostas aizsardzibas planu un to TstenoSanas parraudzibu.

2. Komisija sadarbiba ar 12. pantd minétajam kontaktiestadem
uzrauga, ka dalibvalstis Isteno So direktivu.

3. So uzraudzibu veic kopa ar inspekcijam, kas paredzétas Regulas
(EK) Nr. 725/2004 9. panta 4. punkta.

14. pants
Pielagojumi

Komisija var pielagot I Iidz IV pielikumu, nepaplaSinot §is direktivas
darbibas jomu. Sos pasdkumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebatiskus
§is direktivas elementus, pienem saskana ar 15. panta 2. punktd min&to
regulativo kontroles procediiru.

NenovérSamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 15. panta
3. punktd minéto steidzamibas procediru.

15. pants
Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Regulu (EK)
Nr. 725/2004.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK 5.
a panta 1. Iidz 4. punktu un 7. pantu, nemot vera ta 8. pantu.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK 5.
a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
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16. pants
Konfidencialitate un informacijas izplatiSana

1. Piemérojot So direktivu, Komisija saskana ar Lemumu
2001/844/EK, EOTK, Euratom (') pienem atbilstigos pasakumus, lai
aizsargatu informaciju, uz kuru attiecas konfidencialitates prasibas un
kura ir pieejama Komisijai vai kuru tai ir darfjusas zinamu dalibvalstis.

Dalibvalstis pienem lidzvertigus pasakumus saskanpa ar attiecigajiem
valsts tiesibu aktiem.

2. Visiem darbiniekiem, kuri veic aizsardzibas inspekcijas vai rikojas
ar konfidencialu informaciju, kas saistita ar So direktivu, ir jaiziet atbil-
stosa Itmena aizsardzibas parbaude, ko veic dalibvalsts, kuras valstspie-
derigais ir attiecigais darbinieks.

17. pants
Sankcijas

Dalibvalstis nodrosina efektivu, samérigu un preventivu sankciju ievie-
Sanu par to valsts noteikumu parkapsanu, kuri pienemti atbilstigi Sai
direktivai.

18. pants
Istenosana

1.  Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu §Ts direktivas prasibas ne velak ka 2007. gada
15. junija. Dalibvalstis par to nekavgjoties informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem Sos aktus, tajos ietver atsauci uz So direktivu

vai arf $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis
nosaka to, ka izdarit $adas atsauces.

2.  Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savus tiesibu aktu galvenos
noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

19. pants
Novértéjuma zinojums

Velakais 2008. gada 15. decembrT un péc tam ik péc pieciem gadiem
Komisija iesniedz noveértgjuma zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei, pamatojoties cita starpa uz informaciju, kas ieglita saskana
ar 13. pantu. Mingtaja zinojuma Komisija analizg, vai dalibvalstis ievéro
§is direktivas prasibas, ka ari veikto pasakumu efektivitati. Vajadzibas
gadijuma ta iesniedz priekslikumus papildu pasakumiem.

20. pants
Speka stasanas

ST direktiva stijas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

21. pants
Adresati

St direktiva ir adreséta dalibvalstim, kurds ir ostas, ka noradits 2. panta
2. punkta.

() OV L 317, 3.12.2001., 1. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lemumu 2005/94/EK, Euratom (OV L 31, 4.2.2005., 66. Ipp).
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1 PIELIKUMS

OSTAS AIZSARDZIBAS NOVERTEJUMS

Ostas aizsardzibas noveért€jums ir pamats ostas aizsardzibas planam un ta isteno-
Sanai. Ostas aizsardzibas noveért&jums aptvers vismaz $o:

— svarigo lidzek]u un infrastruktiiras, ko nepiecieSams aizsargat, noteikSana un
novertésana,

— iesp&jamo draudu lidzekliem un infrastruktiirai un to iesp&amibas noteikSana,
lai paredz&tu aizsardzibas pasakumus un noteiktu to prioritati,

— pretpasakumu un proceduralo izmainu, ka arT to efektivitates Ilimena attieciba
uz ievainojamibas samazinaSanu noteik$ana, izv€le un prioritates noteiksana,

— vajo punktu noteikSana, ietverot arT cilvécisko faktoru infrastruktiira, politika
un procediras.

Sim nolikam noveértgjuma vismaz:

— noteiks visas zonas, kuras ir svarigas attieciba uz ostas aizsardzibu, tadgjadi
nosakot ari ostas robezas. Tas nozimé ari ostas iekartas, uz kuram jau attiecas
Regula (EK) Nr. 725/2004 un kuru riska novért€§jums kalpos par pamatu,

— noteiks aizsardzibas jautajumus, kuri izriet no ostas iekartu aizsardzibas pasa-
kumu un citu ostas aizsardzibas pasakumu mijiedarbibas,

— noteiks, uz kuriem ostas darbinickiem to darbibas d&] augsta riska zonas
attiecinds iepriek$gjas darbibas parbaudes un/vai aizsardzibas parbaudes,

— ja nepiecieSams, sadalis ostu apak$zonas saskana ar aizsardzibu ietekm&joSu
incidentu iesp&amibu. Zonas tiks vertetas, ieverojot ne tikai to tiesas iesp&jas
bit par potencialu mérki, bet arl to potencialas parejas lomas, ja par mérki
klast blakuseso$as zonas,

— noteiks riska variacijas, pieméram — sezonala rakstura,

— noteiks katras apaks$zonas 1paSas iezimes, ka, piem&ram, atrasanas vietu,
pieejamibu, elektroapgadi, sakaru sistemu, Ipasnieku un lietotajus, un citus
elementus, kurus uzskata par svarigiem aizsardzibas jautajumos,

— noteiks potencialos draudu scenarijus ostai. Visa osta vai konkrétas tas infras-
truktiiras dalas, krava, bagaza, cilveki vai transporta iekartas osta var bt
noteiktu draudu tieSs mérkis,

— noteiks draudu scenarija ipa$as sekas. Sekas var atsaukties uz vienu vai
vairakam apak$zonam. Janosaka gan tiesas sekas, gan netie$as. Ipasa uzma-
niba japievers cilvéku upuru riskam,

— noteiks aizsardzibu ietekm&josu incidentu k&des iedarbibas iesp&amibu,
— noteiks katras apak$zonas vajas puses,

— noteiks visus organizatoriskos aspektus, kuri nozimigi vispargjai ostas aizsar-
dzibai, tostarp visu ar aizsardzibu saistito iestazu sadalfjumu, esoSos notei-
kumus un procediras,

— noteiks visaptveroSas ostas aizsardzibas vajas puses saistiba ar organizatori-
skiem, normativiem un procediiras aspektiem,

— noteiks pasakumus, procediiras un darbibas, kas domatas, lai samazinatu
kritiski vajas puses. Ipasu uzmanibu pieveérsis pieejamibas kontroles vai iero-
bezojumu nepiecieSamibai un to izpildes lidzekliem visa osta vai konkréta
ostas dala, tai skaitd pasazieru, ostas darbinieku vai citu stradnieku, apmekle-
taju un kugu apkalpju identific€Sanai, prasibam uzraudzibai attieciba uz
zonam vai darbibam, kravas un bagazas kontrolei. Pasakumi, procediiras un
darbibas bis saskana ar saskatito apdraud&jumu, kas var atskirties katra ostas
zona,

— noteiks, ka pastiprinas pasakumus, procediiras un darbibas, aizsardzibas
Iimena paaugstinasanas gadijuma,

— noteiks Tpasas prasibas attieciba uz jau identificétiem aizsardzibas aspektiem,
tadiem ka “aizdomiga” krava, bagaza, bunkurs, partikas preces vai personas,
nezinamas izcelsmes pakas, zindmas briesmas (piem., spridzeklis). STm
prasibam izanaliz€s nosacijumus lai noteiktu v&lamo ricibu — novérst risku
vai nu uz vietas, vai péc parveSanas uz dro$u zonu,
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noteiks pasakumus, procediiras un darbibas, kas paredz&tas, lai samazinatu
vai mikstinatu sekas,

noteiks uzdevumu sadalfjumu, tadgjadi sekmgjot pasakumu, procediiru un
darbibu attiecigu un pareizu istenosanu,

pieversis Ipasu uzmanibu, péc vajadzibas, mijiedarbibai ar citiem aizsardzibas
planiem (piem., ostas iekartu aizsardzibas planiem) un citiem jau esoSiem
aizsardzibas pasakumiem. Uzmanibu pieversis ar mijiedarbibai ar citiem
atbildes planiem (piem., atbildes plans naftas noplides gadijuma, ostas
arkartas ricibas plans, mediciniskas intervences plans, plans kodolkatastrofas
gadfjuma u. tml.),

noteiks sakaru prasibas, kas vajadzigas, lai Tstenotu pasakumus un procediiras,

pieversis TpaSu uzmanibu pasakumiem, kas paredzgti, lai aizsargatu pret atkla-
Sanu jutigu aizsardzibas informaciju,

noteiks “vajadzibas péc informacijas” prasibas visam personam, kas ir tiesi
iesaistitas, ka arT vajadzibas gadijuma plasai sabiedribai.
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1I PIELIKUMS

OSTAS AIZSARDZIBAS PLANS

Ostas aizsardzibas plans nosaka ostas aizsardzibas pasakumus. Tas biis pamatots
uz ostas aizsardzibas novert€juma iegiitiem datiem un skaidri izklastts siki izstra-
datus pasakumus. Plana bus ietverts kontroles mehanisms, kas lauj, ja nepiecie-
Sams, veikt attiecigus korektivus pasakumus.

Ostas aizsardzibas plans tiks pamatots uz $adiem visparigiem aspektiem:

— noteikt visas ostas aizsardzibai svarigas zonas. Atkariba no ostas aizsardzibas
novertéjuma, pasakumi, procediiras un darbibas var atSkirties katra atseviska
apakszona, jo dazas apakSzonds var biit nepiecieSami spécigaki profilakses
pasakumi neka citds apaks$zonas. Ipasa uzmaniba japievérs apak$zonu mijie-
darbibai, ka noteikts ostas aizsardzibas novértéjuma,

— nodrosinat saskanibu starp aizsardzibas pasakumiem zonas, kuram ir atski-
rigas aizsardzibas Ipatnibas,

— nodro$inat, kur nepiecieSams, dazadu pasakumu iesp&amibu, nemot véra
ostas dazadas dalas, mainigus aizsardzibas Itmenus un specifisko informaciju,

— noteikt organizatorisku struktiiru, kura atbalsta ostas aizsardzibas pastiprina-
Sanu.

Pamatojoties uz mingtajiem visparigajiem aspektiem, ostas aizsardzibas plans
pieskirs uzdevumus un noteiks darba planus $adas jomas:

— pieejamibas prasibas. Dazas zonas prasibas stajas speka tikai no briza, kad
aizsardzibas Itmeni parsniedz minimalo slieksni. Visas prasibas un slieksni
biis visaptverosi ieklauti ostas aizsardzibas plana,

— personu apliecibu, bagdZas un kravas kontroles prasibas. Sis prasibas var
attiekties uz apak$zonu un var ari neattiekties; prasibas var attiekties pilniba
uz atSkirigam apakS$zonam un var ari neattiekties pilniba. Personas, kuras
ienak vai atrodas apak$zona, var tikt paklautas kontrolei. Ostas aizsardzibas
plans attiecigi reagés uz datiem, kas iegiiti no ostas aizsardzibas novért&juma,
kur§ ir instruments, ar kuru tiks noteiktas katras apak$zonas aizsardzibas
prasibas katra aizsardzibas Iimeni. Kad ostas aizsardzibas nolikiem tiks
izstradatas Tpasas personas apliecibas, tiks izstradatas skaidras noformésanas,
lietodanas kontroles un $adu dokumentu atgrie$anas procediiras. Sadas proce-
daras nems véra ostas lietotaju konkrétu grupu ipatnibas, kas pielauj ipaSus
pasakumus, lai samazinatu pieejamibas kontroles prasibas negativo ietekmi.
Kategorijas ieklaus vismaz jurniekus, iestazu ierédnus, cilvékus, kuri pasta-
vigi strada ostas vai apmeklé tas, osta dzivojoSus iedzivotdjus un cilvékus,
kuri laiku pa laikam strada ostas vai apmeklé tas,

— sakari ar ostas kontroles, bagazas un pasazieru kontroles iestadém. Planam,
pec nepieciesamibas, janodroSina So iestazu informacijas un parbaudes
sisteému, tai skaita iespgjamas pirmsierasanas parbaudes sist€mu, saslégsanas,

— procediiras un pasakumi, rikojoties ar aizdomigu kravu, bagazu, bunkuru,
partikas precém vai personam, tai skaitd aizsardzibas zonas noteikSana, ka
arl risinot citas aizsardzibas problémas un ostas aizsardzibas parkaps$anas
gadijumus,

— uzraudzibas prasibas apakS$zonam vai apaks$zonas veiktajam darbibam. Gan
nepiecieSamibas péc tehniskiem risindjumiem, gan pasu risinajumu pamata
bis ostas aizsardzibas noveértéjums,

— Zimes/norades. Zonas ar jebkuram pieejamibas un/vai kontroles prasibam bis
pienacigi apzimétas un noraditas. Kontroles un pieejamibas prasibas attiecigi
nems vera visus attiecigos spéka esosos tiesibu aktus un praksi. Darbibu
uzraudziba noradis attiecigi, ja to pieprasa valsts tiesibu akti,

— pazinojumi un aizsardzibas parbaude. Visu attiecigo aizsardzibas informaciju
pienacigi pazinos saskana ar aizsardzibas parbaudes standartiem, kas ietverti
plana. Nemot véra, ka noteikta informacija ir jutiga saistiba ar aizsardzibu,
pazinojumi pamatos uz “vajadzibu p&c informacijas”, bet vajadzibas gadijuma
plana tiks ieklautas procediiras attieciba uz pazinojumiem, kas adreséti plasai
sabiedribai. Aizsardzibas parbaudes standarti veidos dalu no plana, un to
meérkis ir aizsargat no nesankciongtas atklaSanas informaciju, kas ir jutiga
saistiba ar aizsardzibu,

— zinoSana par aizsardzibas incidentiem. Lai nodro$inatu atru atbildi, aizsar-
dzibas plans noteiks skaidras prasibas zinot par ostas aizsardzibu atbildigajai
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amatpersonai par visiem aizsardzibas incidentiem un/vai ostas aizsardzibas
iestadei,

integracija ar citiem profilakses planiem vai darbibam. Plana it Tpasi noteiks
integraciju ar citam profilakses un kontroles darbibam, kuras ir speka osta,

integracija ar citiem atbildes planiem un/vai Ipasu atbildes pasakumu, proce-
diiru un darbibu ieklauSana. Plana siki izskaidros mijiedarbibu un koordina-
ciju ar citiem atbildes un arkartas ricibas planiem. Ja nepiecieSams, risinas
konfliktus un novérsis nepilnibas,

apmacibas un macibu prasibas,

ostas aizsardzibas organizacijas un darba operativas procediras. Ostas aizsar-
dzibas plana detalizeti inform&s ostas aizsardzibas organizacijas par to uzde-
vumu sadalfjumu un darba procediiram. Taja arT informés par sadarbibu starp
amatpersonam, kas atbildigas par, attiecigi, ostas iekartu aizsardzibu un kugu
aizsardzibu. Taja 1suma skaidros ostas aizsardzibas komitejas, ja tada eksiste,
uzdevumus,

ostas aizsardzibas plana pielagoSanas un atjauninaSanas procediiras.
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1l PIELIKUMS

AIZSARDZIBAS MACIBU PAMATPRASIBAS

Vismaz reizi katra kalendaraja gada, ar atstarpi ne lielaku par 18 ménesiem, veiks
dazadu veidu macibas, kuras var piedalities par ostas iekartu aizsardzibu atbil-
digas amatpersonas, piesaistot attiecigas dalibvalstu iestades, komersantu aizsar-
dzibas amatpersonas, vai par kugu aizsardzibu atbildigas amatpersonas, ja iespe-
jams. Pieprasijumus komersantu aizsardzibas amatpersonam vai par kugu aizsar-
dzibu atbildigajam amatpersonam piedalities kopigajas macibas izteiks, paturot
prata kuga aizsardzibu un uz ta veicamo darbu. Sadas macibas parbaudis sakarus,
koordinaciju, resursu pieejamibu un atbildi. Sis macibas var bit:

1) pilna méroga veidotas vai veiktas dzive;
2) teorétiska simulacija vai seminars; vai

3) apvienotas ar citam macibam, tadam ka atbilde arkartas apstaklos vai citu ostu
valsts iestades noteiktas macibas.
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1V PIELIKUMS

NOSACIJUMI, KURIEM JAATBILST ATZITAI AIZSARDZIBAS

ORGANIZACIJAIL

Atzita aizsardzibas organizacija biis spgjiga pieradit:

1
2)

3)

4
5)
6)
7)

8)

9)
10)
11)

12)

13)

kompetenci ostas aizsardzibas attiecigajos aspektos;

attiecigas zinaSanas par ostas operacijam, tostarp zinaSanas par ostas modeli
un uzbuvi;

attiecigas zinaSanas par citam aizsardzibai svarigam operacijam, kas poten-
ciali ietekmé ostas aizsardzibu,

Sp&ju novertet iesp&jamos ostas aizsardzibas apdraud&jumus;
prasmi uzturét speka un uzlabot ostas aizsardzibas personala kompetenci;
prasmi uzraudzit personala atbilstibu visa turpmakaja laika;

prasmi uzturét speka attiecigus pasakumus, lai izvairitos no aizsardzibas
jutigas informacijas nesankcionétas atklasanas vai pieejas tai,

zinaSanas par attiecigajiem valsts un starptautiskajiem tiesibu aktiem un
aizsardzibas prasibam;

zinaSanas par pasreizgjiem aizsardzibas draudiem un modeliem;
sp&ju identificét un atklat ieroCus un bistamas vielas un ierices;

speju nediskrimingjosa veida atpazit to personu ipasibas un uzvedibas
modelus, kuri var apdraud@t ostas aizsardzibu;

zinaSanas par pap€mieniem, kurus izmanto, lai apietu aizsardzibas pasa-
kumus;

zinaSanas par aizsardzibas un novéroSanas iekartam un sisttmam un to
darbibas ierobezojumiem.

Atzitai aizsardzibas organizacijai, kura ir veikusi ostas aizsardzibas novertgjumu
vai §ada novértejuma parskatu, nav atlauts izstradat vai parskatit tas pasas ostas
aizsardzibas planu.
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